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anebengeschossen!

Ein prichtiges, wunderschones In-
serat habe ich gelesen! Mochten Sie
mit mir die reine Freude erleben,
die mir der Mann bereitet hat, der
solchen Text verbrach?

«TRAGBAR. DAS RADIO. UND
DER PREIS.»

Gerade sehr schwer kann das an-
gebotene Radio ja gewif nicht sein.
Man konnte es sonst nicht mehr
tragen. Es wird also wohl gerade
so viele Gramm, oder Pfund, oder
Kilo wiegen (vom wiegen spiter
noch mehr!), daff man es wegtra-
gen, umhertragen kann.

Nun aber der Preis! Da beginnt es
schon lachhaft zu werden. Was der
Mann niamlich gemeint hat, das
war certriglichs. Der Preis fiir sein
tragbares Radio sei ertriglich, woll-
te er uns mitteilen. (Das letzte mag
sogar sein, sonst hitte er es nicht
in die Zeitung gesetzt ...)

Nur — mit dem gewdhlten Wort ist
er iibel ausgerutscht. Gar so «ge-
wihlty ist dieses Wort nimlich gar
nicht! Wenn das Radio 10000,
oder 20000 Franken kostet, so ist
der Preis wahrlich immer noch
<tragbary, wenn ich mich nicht dar-
auf versteife, diesen Preis in Fiinf-
frankenstiicken zu ihm zu schlep-
pen; in Tausenderbanknoten geht’s
ganz leicht.

Aber das meint der Bursche ja gar
nicht. Er will mir nicht kund und
zu wissen tun, der Preis sei so an-
gesetzt, dafl ich diesen Kaufpreis
gerade noch in Geld zu ihm tragen
konnte, wenn ich wollte. Was er
gemeint und gedacht hat, war eben,
sein Preis sei <ertriglichy.

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchatel

Tragbar und ertriglich aber, das
sind zwei Paar Stiefely!

Ein Radio kann gerade noch trag-
bar sein. Wenn wir aber lesen miis-
sen, ein Minister sei nicht mehr
tragbar, so diirfen wir ruhig lachen,
weil der gemeinte Mann offensicht-
lich an seinem Ministerposten viel
zu dick geworden ist. Der siindi-
gende Journalist hat nimlich sagen
wollen, jener Minister sei unertrig-
lich geworden; man k&nne ihn
nicht mehr ertragen. Vergleichen
Sie doch einfach einmal den «gang-
baren Weg> damit! Dann werden
Sie schon konfus, aber hinterher

klug daraus.
*

Vom wiegen versprach ich Ihnen
noch etwas. Gut! Sie sollen bedient
werden.

Den Unterschied zwischen wiegen
und wigen diirften Sie wohl ken-
nen? Sie wiegen 70 Kilo. Sie wie-
gen ein Kind in den Schlaf. Sie
wiegen sich im Glauben, das Kind
sei noch — tragbar. Famos!

Sie wigen ein Kilo Zucker ab. Sie
wigen sich selbst, um zu erfahren,
wieviel Sie wiegen. Sie wigen auch
das Fiir und Wider ab. Sehr weise!
Und wenn wir nun in die Vergan-
genheit hinabstiegen miteinander?
Sie wogen 1943 noch 70 Kilo. Sie
wogen — nein: Sie wiegten das
Kind in den Schlaf. Und Sie wieg-
ten sich im Glauben ...

Sie wogen aber ein Kilo Zucker ab.
Sie haben es gewogen. Sie wogen
sich sogar selbst, um zu erfahren,
wieviel Sie ... wogen! Und Sie wo-
gen das Fiir und das Wider gegen-
einander ab.

Schlafen Sie schon?

Wo nicht, so versuchen Sie jetzt
selber herauszufinden, warum ich
so lachte, als einer meiner Presse-
kollegen folgenden Satz in die Zei-
tung pflanzte:

«In den ersten Jahren wiegte die
Schrift auf dem Plakat noch vor.»
Vorwiegend heiter, nicht wahr?
Wiegte die Schrift nun wirklich
vor?

Wog sie vor?

Was meinen Sie¢ Lachen Sie ver-
gniigt mit mir? Zweifeln Sie?

Es gibt selbstverstindlich nur eine
Antwort:

«In den ersten Jahren wog die
Schrift auf dem Plakat noch vor.»
(Oder: sie trat vorwiegend in Er-
scheinung.) Zeiger

Konnte Beromiinster sein!

Stimme aus dem Radio im Abend-
programm: «Liebe Horerinnen und
Horer! Bevor wir den morgigen
Wetterbericht bringen, mdchten wir
den heutigen korrigieren und uns
fir den gestrigen entschuldigen.»
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